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DENEY VE KALİBRASYON MERKEZİ BAŞKANLIĞI
 ONAYLANMIŞ LABORATUVAR HİZMETLERİ TEKLİF FORMU

TALEP NO  :
REQUEST NUMBER

1. TARAFLAR/PARTIES
Bu sözleşmede taraflar / Parties in this agreement

Onaylanmış Laboratuvar / Notified Laboratory:
[bookmark: OLE_LINK1]TSE Deney ve Kalibrasyon Merkezi Başkanlığı 
…………………………………Laboratuvarı Müdürlüğü
ADRESİ /Address::………………………………………………………….
( Metin içerisinde TSE olarak anılacaktır /Hereinafter  referred to TSE)


Başvuru Sahibi Kuruluş / Applicant Company:
TİCARİ ÜNVANI /Trade name:

ADRESİ  /Address:
 ( Metin içerisinde BAŞVURAN  olarak anılacaktır/ Hereinafter  referred to APPLICANT)


2. KAPSAM/ SCOPE  :  

[bookmark: _Hlk155869246]Bu sözleşme Yapı Malzemeleri Yönetmeliği (305/2011/AB) Sistem 3 kapsamında TSE’nin Onaylanmış Laboratuvar olarak yetkilendirildiği                                                      …………………………………………….Teknik Şartnamesine göre yürüteceği Ürün Tip Testlerinin gerçekleştirilmesi işlemlerinde, tarafların sorumluluklarını ve verilecek hizmete dair ücretlendirmeye ilişkin esasları ve ücretleri kapsar.

[bookmark: _Hlk155869265]This agreement covers the basis related to the responsibilities of the parties and fees of the Product  Type Testing activities of which TSE is notified for the technical specification   ………………………………………………………. under the scope of   Construction Products Regulation (305/2011/EU) System 3. 


3. SORUMLULUKLAR /RESPONSIBILITIES:

3.1 Başvuranın Sorumlulukları/ Responsibilities of the Applicant:

3.1.1. Müşteri bu teklifi imzalayarak, teklifteki tüm şartları kabul etmiş olur. 
Applicant hereby declare that he/she accepts all the terms and conditions in this proposal by signing it.

3.1.2 Deney için göndereceği ürün numunelerinin, kendisi veya yetkili temsilcisi olduğu kuruluş tarafından üretildiğini taahhüt eder.
Applicant herby subscribes that the samples of the products which will be sent for tests, has been produced by him or the company that he is authorized representative for.  

3.1.3 Deney için göndereceği ürün numunelerinin, deneylerin yapılabilmesi için gerekli şartları sağlayacağını taahhüt eder.
Applicant herby subscribes that the samples of the products which will be sent for tests, will conform the requirements for the tests that will be done.

3.1.4. Gerçekleştirilecek olan Ürün Performans Raporlarını sadece deneyleri yapılan ürün/ürün grupları için kullanmayı taahhüt eder. Ürünün kullanım amacı için ön görülmüş koşulları veya ürünün temel gereklere uygunluğunu etkileyecek tasarım değişikliğinin onaylanmış kuruluşa bildirmesi gereklidir.
Applicant hereby subscribes that it will use the Product Performance Reports only for the product/product family which the tests will be done for. It is required that notified body shall be informed  about the design modifications  which can affect conditions  projected for the purpose of product usage  or conformity of the product to the basic requirements.

3.1.5. Gerçekleştirilecek olan Ürün tip testlerine ait ücretler 5. maddede sunulmuştur. Deneylere başlanabilmesi için aşağıdaki şartların sağlanması gerekmektedir 
Fees regarding the Initial Type Tests have been presented in Clause 5. In order to start tests, conditions mentioned below should be fulfilled.

a) Bu hizmet teklifin onaylanması
     This service proposal should be accepted

b) Bu teklif, teklif tarihinden itibaren 30 gün süreyle geçerlidir. Teklifin kabul edilmesi halinde, Rapor değerlendirme ücreti haricindeki ücretlerin başvuru formunda belirtilen Laboratuvar hesabına ödenmesi ve ödeme dekontu ile kuruluş yetkilisince imzalanmış bu teklif formunun faks veya e-posta yoluyla tarafımıza iletilmesi, ürün numunelerinin de kargo yoluyla veya elden laboratuvarımıza gönderilmesi gerekmektedir. Deney sonuçlarının uygun çıkması halinde Rapor değerlendirme ücreti ayrıca ödenecektir. Teklifimize 30 gün içerisinde dönüş yapılmaması durumunda başvuru  iptal edilerek işlemden kaldırılır. 
 This proposal is valid 30 days from the date of it is proposed. It is required that  Fees except the report assessment fee shall be invested to the related Laboratory account which is given in the application form and payment  receipt and the proposal signed by the company responsible shall be sent via email or fax. Also the samples shall be shipped  to the related laboratory or delivered to the related laboratory by hand. Report Assessment fee will be paid seperately when the test results are OK. Application is cancelled when there is no return back to the proposal wthin 30 days.  

3.2 TSE’nin Sorumlulukları/ Responsibilities of TSE:

3.2.1. TSE, Yapı Malzemeleri Yönetmeliği (305/2011/AB) Sistem 3 kapsamında Onaylanmış Laboratuvar olarak yetkilendirildiği Teknik Şartnamelerin gereklerine uygun olarak Ürün Tip Testlerini gerçekleştirmekle yükümlüdür.
TSE is liable for completion of Product Type Tests regarding the Technical Specifications that it is notified under the scope of Construction Products Regulation (305/2011/EU) System 3. 
3.2.2. TSE, Başvuran tarafından sağlanan tüm bilgi, belge ve dökümanların, kendi personeli ve görevlendirdiği uzmanlar tarafından gizlilik ve güvenlik kurallarına uygun olarak muhafaza etmekle yükümlüdür.
TSE personnel and experts in charge are obliged to keep the information and documents belong to applicant conserved by taking security and confidentiality rules in to account.

3.2.3. TSE, Başvuran ile ilgili tüm bilgi, belge ve dökümanları, kanuni gereklilikler dışında başvuranın izni olmadan hiçbir şekilde üçüncü şahıslara veremez.
TSE shall not pass the information and documents belong to applicant to the third parties without the permission of applicant except for legal obligations.  

4.  ANLAŞMAZLIK HALİNDE YASA-YETKİLİ MAHKEME VE İCRA DAİRESİ/ 
    THE PLACE OF JURISDICTION IN THE CASE OF DISPUTES

Başvuran, bu teklifin kabulü ile yukarıda kendisi için tanımlan şartları yerine getirileceğini taahhüt eder. Anlaşmazlık durumunda, Türkiye Cumhuriyeti kanunları uygulanacak olup, Ankara Mahkemeleri ve İcra Daireleri yetkilidir.
By undersigning this proposal, Applicant herby subscribes that the conditions laid down for him will be fulfilled. In conflict situations, the law of the Republic of Turkey shall apply. The place of jurisdiction for all disputes arising from this contract is – as far as legally permissible – Ankara.


5. ÜCRETLER /FEES

	No

	Uyumlaştırılmış Standard/
Harmonized Standard
	Deney /
Test
	Deney Standardı/
Testing Standard
	Gerekli Numune Cinsi ve Miktarı/ Necessary Sample Type and Quantity
	Değerlendirilen Raporun Tarih ve Sayısı/ Number and date of the evaluated report
	Ücretler/
Fees

	1
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	
	

	5
	
	
	
	
	
	

	Değerlendirme ve Raporlama /
Assessment and Reporting
	

	Toplam /
Total 
	

	KDV / 
VAT
	

	Posta / 
Posting
	

	Genel Toplam
Grand Total 
	


TSE Yetkilisi:
TSE Authorized Person:

Adı ve Görevi: 
Name and position
                  
Teklif Tarihi :               
Date

Kaşe, İmza :               
Stamp & Date
Başvuran kuruluş adına:
On behalf of applicant company:

Adı ve Görevi: 
Name and position
                  
Tarih :               
Date

Kaşe, İmza :               
Stamp & Date
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